
Bar Al Santo
MENU • MENU (EN-FR-DE) • MENÚ (ES) • MENU (PT) • MENU (PL)

Cous Cous & Verdure (VG) 9,00 €

EN: Vegetable Couscous | FR: Couscous aux légumes | DE: Gemüse-Couscous | ES: Cuscús con verduras | PT: Cuscuz com legumes | PL:

Couscous z warzywami 

Lasagne (V) 9,00 €

EN: Lasagna | FR: Lasagnes | DE: Lasagne | ES: Lasaña | PT: Lasanha | PL: Lazania 

Spaghetti Cacio & Pepe (V) 9,00 €

EN: Spaghetti with Cacio cheese and black pepper | FR: Spaghetti Cacio & Pepe | DE: Spaghetti Cacio & Pepe | ES: Espaguetis Cacio y Pepe | 
PT: Esparguete Cacio e Pepe | PL: Spaghetti Cacio e Pepe 

Cannelloni Al Ragout 10,00 €

EN: Cannelloni with meat ragout | FR: Cannellonis au ragout de viande | DE: Cannelloni mit Fleischragout | ES: Canelones con estofado de carne
| PT: Canelones com refogado de carne | PL: Cannelloni z ragout miesnym 

Cannelloni Ricotta & Spinaci (V) 10,00 €

EN: Ricotta and spinach Cannelloni | FR: Cannellonis ricotta et épinards | DE: Cannelloni mit Ricotta und Spinat | ES: Canelones de ricota y
espinacas | PT: Canelones de ricota e espinafre | PL: Cannelloni z ricotta i szpinakiem 

Risotto Alla Milanese (V) 9,00 €

EN: Milanese-style saffron Risotto | FR: Risotto à la milanaise au safran | DE: Mailänder Risotto mit Safran | ES: Risotto a la milanesa con azafrán
| PT: Risoto alla Milanese com açafrao | PL: Risotto po mediolansku z szafranem 

Parmigiana Di Melanzane (V) 10,00 €

EN: Eggplant Parmigiana | FR: Parmigiana d'aubergines | DE: Auberginen-Parmigiana | ES: Berenjenas a la parmesana | PT: Berinjela à
parmigiana | PL: Baklazan po parmesansku 

Cous Cous & Pollo & Verdure 9,00 €

EN: Chicken and vegetable Couscous | FR: Couscous au poulet et légumes | DE: Hähnchen- und Gemüse-Couscous | ES: Cuscús con pollo y
verduras | PT: Cuscuz con frango e legumes | PL: Couscous z kurczakiem i warzywami 

2 Polpette Di Carne & Spicchi Di Patate Al Forno 7,00 €

EN: 2 meatballs with baked potato wedges | FR: 2 boulettes de viande con quartiers de pommes de terre au four | DE: 2 Fleischbällchen mit
gebackenen Kartoffelecken | ES: 2 albóndigas de carne con gajos de patatas al horno | PT: 2 almôndegas de carne com batatas rústicas ao forno
| PL: 2 klopsiki miesne z pieczonymi ziemniakami 

Petto Di Pollo Impanato & Spicchi Di Patate Al Forno 10,00 €

EN: Breaded chicken breast with baked potato wedges | FR: Blanc de poulet pané avec quartiers de pommes de terre au four | DE: Paniertes
Hähnchenbrustfilet mit gebackenen Kartoffelecken | ES: Pechuga de pollo empanada con gajos de patatas al horno | PT: Peito de frango
empanado com batatas rústicas ao forno | PL: Panierowana piers z kurczaka z pieczonymi ziemniakami 

Cotoletta Di Pollo/Tacchino Impanata & Spicchi Di Patate Al Forno 10,00 €

EN: Breaded chicken/turkey cutlet with baked potato wedges | FR: Escalope de poulet/dinde panée avec quartiers de pommes de terre au four | 
DE: Paniertes Hähnchen-/Putenkotelett mit gebackenen Kartoffelecken | ES: Chuleta de pollo/pavo empanada con gajos de patatas al horno | PT:

Cotoletta de frango/peru empanada com batatas rústicas ao forno | PL: Panierowany kotlet z kurczaka/indyka z pieczonymi ziemniakami 

Tortellini Panna & Prosciutto (V) 9,00 €

EN: Tortellini with cream and ham | FR: Tortellinis à la crème et au jambon | DE: Tortellini mit Sahne und Schinken | ES: Tortellini con nata y
jamón | PT: Tortellini com creme e presunto | PL: Tortellini ze śmietaną i szynką 

Sedanini All’Amatriciana 9,00 €

EN: Sedanini pasta with Amatriciana sauce | FR: Sedanini all'Amatriciana | DE: Sedanini all'Amatriciana | ES: Sedanini a la Amatriciana | PT:

Sedanini alla Amatriciana | PL: Sedanini z sosem Amatriciana 

Fusilli Al Ragù 9,00 €

EN: Fusilli with meat ragout | FR: Fusilli au ragout de viande | DE: Fusilli mit Fleischragout | ES: Fusilli con estofado de carne | PT: Fusilli com
refogado de carne | PL: Fusilli z ragout mięsnym 

Tortellini Alla Bolognese 9,00 €

EN: Tortellini Bolognese with meat sauce | FR: Tortellinis à la bolognaise | DE: Tortellini Bolognese | ES: Tortellini a la boloñesa | PT: Tortellini à
bolonhesa | PL: Tortellini po bolońsku 



Fusi Di Pollo Alla Paprika E Patate Al Forno 10,00 €

EN: Paprika-marinated chicken drumsticks with baked potatoes | FR: Pilons de poulet marinés au paprika et pommes de terre au four | DE:

Marinierte Hähnchenschenkel mit Paprika und gebackenen Kartoffeln | ES: Muslitos de pollo marinados al pimentón con patatas al horno | PT:

Coxas di frango marinadas com páprica e batatas ao forno | PL: Pałki z kurczaka marynowane w papryce z pieczonymi ziemniakami 

Toast Prosciutto/Formaggio 4,50 €

EN: Ham and cheese toastie | FR: Toast jambon/fromage | DE: Toast mit Schinken und Käse | ES: Tostado de jamón y queso | PT: Misto quente
de presunto e queijo | PL: Tost z szynką i serem 

Toast Speck/Formaggio 4,50 €

EN: Speck and cheese toastie | FR: Toast speck/fromage | DE: Toast mit Speck und Käse | ES: Tostado de speck y queso | PT: Tostex de speck
e queijo | PL: Tost ze speckiem i serem 

Saltimbocca Prosciutto/Formaggio 5,00 €

EN: Ham and cheese Saltimbocca | FR: Saltimbocca jambon/fromage | DE: Saltimbocca mit Schinken und Käse | ES: Saltimbocca de jamón y
queso | PT: Saltimbocca de presunto e queijo | PL: Saltimbocca z szynką i serem 

Saltimbocca Speck/Formaggio 5,00 €

EN: Speck and cheese Saltimbocca | FR: Saltimbocca speck/fromage | DE: Saltimbocca mit Speck und Käse | ES: Saltimbocca de speck y queso
| PT: Saltimbocca de speck e queijo | PL: Saltimbocca ze speckiem i serem 

Piadina Prosciutto/Formaggio 4,50 €

EN: Ham and cheese Piadina | FR: Piadina jambon/fromage | DE: Piadina mit Schinken und Käse | ES: Piadina de jamón y queso | PT: Piadina
de presunto e queijo | PL: Piadina z szynką i serem 

Piadina Speck/Formaggio 4,50 €

EN: Speck and cheese Piadina | FR: Piadina speck/fromage | DE: Piadina mit Speck und Käse | ES: Piadina de speck y queso | PT: Piadina de
speck e queijo | PL: Piadina ze speckiem i serem 

Trancio Pizza Margherita (V) 4,00 €

EN: Slice of Margherita pizza | FR: Tranche de pizza Margherita | DE: Ein Stück Pizza Margherita | ES: Porción de pizza Margherita | PT: Fatia de
pizza Margherita | PL: Kawałek pizzy Margherita 

Trancio Pizza Prosciutto & Funghi 4,50 €

EN: Slice of ham and mushroom pizza | FR: Tranche de pizza jambon et champignons | DE: Ein Stück Pizza mit Schinken und Pilzen | ES:

Porción de pizza con jamón y champiñones | PT: Fatia di pizza de presunto e cogumelos | PL: Kawałek pizzy z szynką i pieczarkami 

(V) Vegetariano / Vegetarian / Végétarien / Vegetarisch / Vegetariano / Vegetariano / Wegetarianskie

(VG) Vegano / Vegan / Végan / Vegan / Vegano / Vegano / Weganskie

PROMOZIONE BEVANDE / DRINKS PROMOTION

Birra piccola (0.33 l) • 2,50 €

FR: Petite bière | DE: Kleines Bier | ES: Cerveza pequeña | PT:
Cerveja pequena | PL: Małe piwo

Calice di vino • 3,00 €

FR: Verre de vin | DE: Glas Wein | ES: Copa de vino | PT: Taça
de vinho | PL: Kieliszek wina

IT: Prima di ordinare, si invitano i clienti a verificare gli allergeni sul sito www.bar-al-santo.com nella sezione allergeni.

EN: Before ordering, customers are invited to check allergens on the website www.bar-al-santo.com in the allergens section.

FR: Avant de commander, les clients sont invités à vérifier les allergènes sur le site www.bar-al-santo.com dans la section allergènes.

DE: Vor der Bestellung werden die Kunden gebeten, die Allergene auf der Website www.bar-al-santo.com im Bereich Allergene zu überprüfen.

ES: Antes de realizar el pedido, se invita a los clientes a consultar los alérgenos en el sitio web www.bar-al-santo.com en la sección de alérgenos.

PT: Antes de fazer o pedido, os clientes sono convidados a verificar os alérgenos no site www.bar-al-santo.com na seção de alérgenos.

PL: Przed złożeniem zamówienia zachęcamy klientów do sprawdzenia alergenów na stronie internetowej www.bar-al-santo.com w sekcji alergeny.
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